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In offices that are evolving at a vertiginous pace, where 
space efficiency and adaptability are key, the furniture must 
keep pace with the new working models. The M-Next series 
has been conceived with this premise in mind: to offer 
operational solutions that are agile, modular and coherent 
with contemporary dynamics. With an approach focused 
on real functionality and formal simplicity, both proposals 
integrate naturally into collaborative, creative or highly 
demanding business environments.

En oficinas que evolucionan a un 
ritmo vertiginoso, donde la eficiencia 
espacial y la adaptabilidad son clave, 
el mobiliario debe estar a la altura 
de los nuevos modelos de trabajo. 
La serie M-Next ha sido concebida 
con esta premisa: ofrecer soluciones 
operativas ágiles, modulares 
y coherentes con la dinámica 
contemporánea. Con un enfoque 
centrado en la funcionalidad real y la 
sencillez formal, ambas propuestas 
se integran con naturalidad en 
entornos colaborativos, creativos o de 
alta exigencia empresarial.

Dans les bureaux qui évoluent à un 
rythme vertigineux, où l’efficacité 
de l’espace et l’adaptabilité sont 
essentielles, le mobilier doit suivre 
les nouveaux modèles de travail. 
La série M-Next a été conçue dans 
cette optique :offrir des solutions 
opérationnelles agiles, modulaires 
et cohérentes avec les dynamiques 
contemporaines. Avec une approche 
axée sur la fonctionnalité réelle 
et la simplicité formelle, les deux 
propositions s’intègrent naturellement 
dans des environnements de 
travail collaboratifs, créatifs ou très 
exigeants.
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M-Next Family

M-Next emerges as a response to the 
demands of the contemporary office, an 
ever-evolving environment where versatility 
and operational flexibility are essential. 
Designed from a practical standpoint, 
this series offers coherent and functional 
solutions that adapt seamlessly to diverse 
work dynamics, team configurations, and 
collaboration levels. Its design allows 
for natural integration within modern 
workspaces, consistently balancing 
functionality with presence.

Familia M-Next

M-Next surge como una respuesta a las 
exigencias de la oficina contemporánea, un 
entorno en constante transformación donde 
la versatilidad y la flexibilidad operativa 
resultan imprescindibles. Concebida desde 
una perspectiva práctica, esta serie ofrece 
soluciones funcionales coherentes, capaces 
de adaptarse a diferentes dinámicas 
de trabajo, configuraciones de equipo y 
niveles de colaboración. Su diseño permite 
una integración natural en espacios de 
trabajo modernos, manteniendo siempre el 
equilibrio entre funcionalidad y presencia.

Famille M-Next

M-Next naît en réponse aux exigences du 
bureau contemporain, un environnement en 
constante évolution où la polyvalence et la 
flexibilité opérationnelle sont indispensables. 
Conçue dans une optique pratique, cette 
gamme offre des solutions fonctionnelles 
cohérentes, capables de s’adapter à diverses 
dynamiques de travail, configurations 
d’équipe et niveaux de collaboration. Son 
design permet une intégration naturelle 
dans les espaces de travail modernes, en 
maintenant toujours un équilibre entre 
fonctionnalité et présence.
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With a structure and design that prioritize lightness, 
mobility, and adaptability, this series addresses the 
needs of constantly changing work environments. 
Its refined aesthetics and functional approach 
enable smooth integration across various 
office layouts and styles. M-Next embodies this 
philosophy through an accessible and essential 
perspective, delivering a versatile, straightforward 
solution aligned with the real dynamics of 
contemporary work.

Con una estructura y un diseño que apuesta por la 
ligereza, la movilidad y la adaptabilidad, esta serie 
responde a las necesidades de entornos laborales 
en constante transformación. Su estética depurada 
y su enfoque funcional permiten una integración 
natural en diferentes configuraciones y estilos 
de oficina. M-Next encarna esta filosofía desde 
una perspectiva accesible y esencial, ofreciendo 
una solución versátil, honesta y alineada con las 
dinámicas reales del trabajo contemporáneo.

Avec une structure et un design privilégiant 
la légèreté, la mobilité et l’adaptabilité, cette 
série répond aux besoins des environnements 
professionnels en perpétuelle transformation. Son 
esthétique épurée et son approche fonctionnelle 
favorisent une intégration harmonieuse dans 
différentes configurations et styles de bureaux. 
M-Next incarne cette philosophie avec une vision 
accessible et essentielle, offrant une solution 
versatile, sincère et alignée avec les dynamiques 
réelles du travail contemporain.
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Today’s workspaces function as dynamic 
ecosystems that demand flexible and practical 
solutions. M-Next meets these needs with a simple, 
adaptable structure designed to facilitate the setup 
of individual workstations and benching systems, 
always maintaining a practical approach free from 
technical complications. Its flexibility makes it a 
strategic asset for dynamic offices, capable of 
evolving alongside the user and aligning perfectly 
with new work models.

Los espacios de trabajo actuales son un 
ecosistema en constante transformación que 
exigen soluciones flexibles y funcionales. M-Next 
responde a esta realidad con una estructura 
sencilla y adaptable, diseñada para facilitar 
la configuración de puestos individuales y 
benchs, siempre con un enfoque práctico y sin 
complicaciones técnicas. Su flexibilidad la convierte 
en una herramienta estratégica para oficinas 
dinámicas, capaz de evolucionar junto al usuario y 
alinearse con los nuevos modelos de trabajo.

Les espaces de travail actuels fonctionnent comme 
un écosystème en constante transformation, 
nécessitant des solutions flexibles et 
fonctionnelles. M-Next répond à cette réalité avec 
une structure simple et adaptable, conçue pour 
faciliter l’agencement de postes individuels et de 
benchs, toujours avec une approche pratique et 
sans complications techniques. Sa flexibilité en fait 
un outil stratégique pour les bureaux dynamiques, 
capable d’évoluer avec l’utilisateur et de s’aligner 
parfaitement avec les nouveaux modèles de travail.
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Colour range 

With M-Next, Forma 5 ushers in a new era of office 
furniture defined by a bold and clear commitment to 
color. By incorporating hues from the esPattio color 
range, including Atlántico Blue, Oliva Green, Ubrique 
Brown, and Alhambra Terracotta, the metal structure of 
the furniture becomes a visual element that enhances 
the environment without compromising functionality. 
These colors blend naturally into all types of offices and 
collaborative spaces, adding identity and character to 
every project.

Gama de color

Con M-Next, Forma 5 inaugura una nueva era en 
mobiliario operativo marcada por una apuesta clara 
y audaz por el color. La inclusión de parte de la gama 
cromática de esPattio, incluyendo colores como Azul 
Atlántico, Verde Oliva, Marrón Ubrique y Alhambra 
Terracota, transforma la estructura metálica del 
mobiliario en un elemento visual que enriquece el 
entorno sin interferir con su funcionalidad. Estos 
colores se integran de manera natural en todo tipo de 
oficinas o espacios colaborativos, aportando identidad 
y carácter a cada proyecto.

Gamme de couleurs

Avec M-Next, Forma 5 inaugure une nouvelle ère dans 
le mobilier de bureau, marquée par un engagement 
clair et audacieux en faveur de la couleur. L’intégration 
de la palette chromatique esPattio, comprenant des 
teintes telles que Bleu Atlántico, Vert Oliva, Marron 
Ubrique et Terracotta Alhambra, transforme la structure 
métallique du mobilier en un élément visuel qui enrichit 
l’environnement sans compromettre sa fonctionnalité. 
Ces couleurs s’intègrent naturellement dans tous types 
de bureaux ou espaces collaboratifs, apportant identité 
et caractère à chaque projet.
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Accessories / Complementos / Compléments / Zubehör

Top / Tapa / Plateau 

Structure / Estructura / StructureRange / Modelos / Modèles

– Melamin top 25 mm
– Tapa bilaminada 25 mm
– Plateau en mélamine de 25 mm

Single desks / Mesas singulares / Postes individuels

Bench

– Single table
– Mesa individual
– Bureau individuel

– Structure and beam
– Estructura y viga
– Structure et poutre

– Floor support
– Apoyo al suelo
– Appui au sol

– Single desk + return desk
– Mesa individual + ala auxiliar
– Bureau individuel + retour

– Bench 2 positions
– Bench 2 puestos
– Bench de 2 postes 

– Bench + add-on
– Bench + crecimiento
– Bench + croissance

1 2 3 4 5 6 7

41 2 3

5 86 7

1. 	 Polar white / Blanco polar / Blanc polaire
2. 	 Natural grey 
3. 	 Maple / Arce / Érable
4. 	 Beech / Haya / Hêtre 
5. 	 Oak / Roble / Chêne 
6. 	 Hera oak / Roble hera / Chêne hera
7. 	 Amazon oak / Roble amazona / Chêne amazone
8. 	 Walnut / Nogal / Noyer 

1. 	 Snow white / Blanco nieve / Blanc neige 
2. 	 Black / Negro / Noir 
3. 	 Mouse grey / Gris ratón / Gris souris 
4. 	 UBRIQUE Brown / Marrón / Brun

5. 	 ALHAMBRA Terracotta / Terracota / Terracotta
6. 	 OLIVA Green / Verde / Vert 
7. 	 ATLÁNTICO Blue / Azul / Bleu

–	Melamine, glass, upholstered or 
upholstered acoustic screen 

–	Separador bilaminado, de vidrio, 
tapizado o acústico tapizado

–	Trennwand aus Bi-Laminat, Glas, 
gepolstert oder akustisch gepolstert

–	Écran mélaminé, en verre, tapissé ou 
acoustique tappissé

–	Melaminate or metal modesty panel 
–	Faldón bilaminado o metálico
–	Zweiseitige Schürze oder 

Metallschürze
–	Voile de fond mélaminé ou métallique

–	Aluminium top access
–	Top access aluminio
–	Top access en aluminium

–	Polyamide top access
–	Top access poliamida
–	Top access en polyamide

– Desk grommets
– Pasacables 
– Sortie câbles carré
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Overviews / Configuraciones y dimensiones / Configurations et dimensions 

Designers / Diseñadores / Designers

El departamento Ide I+D+i de 
Grupo Forma 5 está compuesto 
por un amplio equipo de 
multidisciplinar. Ellos son la 
pieza clave de la innovación y 
evolución de los productos de la 
compañia. Con ello, Forma 5 ha 
desarrollado su portfolio, gracias 
a la experiencia acumulada y a 
la continua formación en diseño 
industrial, nuevas tecnologías y 
materiales.

Forma 5 R&D

The R&D&I department at 
Grupo Forma 5 is made up 
of a large multidisciplinary 
team. They are the key to the 
innovation and evolution of 
the company’s products. With 
this, Forma 5 has developed 
its portfolio, thanks to the 
accumulated experience and 
continuous training in industrial 
design, new technologies and 
materials.

Le département R&D&I de Grupo 
Forma 5 est composé d’une 
grande équipe multidisciplinaire. 
Ils sont la clé de l’innovation 
et de l’évolution des produits 
de l’entreprise. C’est ainsi que 
Forma 5 a développé son 
portefeuille, grâce à l’expérience 
accumulée et à la formation 
continue en matière de 
design industriel, de nouvelles 
technologies et de matériaux.

Forma5.com
07/2025

Desk and add-on desks 
Mesas individuales y crecimientos 
Bureaux individuels et croissances

A A

B B

180 x 80
160 x 80
140 x 80
120 x 80

180 x 67
160 x 67
140 x 67
120 x 67

A x B
180 x 80
160 x 80
140 x 80
120 x 80

180 x 67
160 x 67
140 x 67
120 x 67

A x B
100 x 60
80 x 60

A x B

B

A

Return desks 
Alas
Retours

Bench desks and add-on desks
Bench y crecimientos
Bench et croissances

180x160/78
160x160/78
140x160/78
120x160/78

180x138/67
160x138/67
140x138/67
120x138/67

A x B/b1 
180x160/78
160x160/78
140x160/78
120x160/78

180x138/67
160x138/67
140x138/67
120x138/67

A x B/b1 

A A

B B

b1 b1
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“From our skin, for the Earth” is our promise, the way we 
look at, feel and envisage sustainability. 
It means soul and art, intention and action, vision and 
journey. Acting based on our thoughts and feelings to 
protect nature, the people who live in it, the time that is 
left. Learning from the journey, the legacy and the spirit 
of the south. A deliberate, mindful, authentic spirit. 
A message that encourages us to think from our skin, 
create from truth and produce with dedication, mindful 
and responsible furniture for a better tomorrow on this 
planet.

“From our skin, for the Earth” est notre promesse, notre
façon de voir, de ressentir et de concevoir le développement durable.
C’est une âme et un art, l’intention et l’action, le regard et le chemin. 
C’est agir à travers le sentiment et la pensée pour protéger la nature, 
les personnes qui l’habitent, le temps qui reste à venir. Apprendre du 
chemin, de l’héritage et de l’essence même du sud. 
Une essence posée, consciente, authentique. Un message qui nous 
encourage à penser à travers notre peau, à créer à travers la vérité et à 
produire de façon engagée, un mobilier conscient et respectueux, pour 
construire un avenir meilleur sur cette planète.

“From our skin, for the Earth” lautet unser Versprechen. Das ist unsere 
Art, Nachhaltigkeit sichtbar, spürbar und erlebbar zu machen. 
Es ist der Geist und die Kunst, die Absicht und die Handlung, die 
Betrachtung und der Weg. Es bedeutet, nach Gefühl und Gewissen zu 
handeln, um die Natur zu schützen, die Menschen, die sie bewohnen, 
und die Zeit, die noch vor uns liegt. Und dabei vom Weg, dem Erbe und 
der Essenz des Südens zu lernen. Eine ruhige, bewusste, authentische 
Essenz.
Eine Botschaft, die uns dazu anregt, aus unserer Haut
heraus zu denken, aus der Wahrheit heraus zu erschaffen und mit viel 
Hingabe eine verantwortungsvolle und umweltfreundliche
Einrichtung für eine bessere Zukunft auf diesem
Planeten zu schaffen.

“Desde la piel, para la Tierra” es nuestra promesa, nuestra forma de mirar, de sentir 
y concebir la sostenibilidad.
Es alma y arte, intención y acción, mirada y camino. Es actuar desde el sentimiento 
y el pensamiento para proteger la naturaleza, las personas que la habitan, el 
tiempo que queda por venir. Aprendiendo del camino, del legado y de la esencia 
del sur. Una esencia pausada, consciente, auténtica. 
Un mensaje que nos incita a pensar desde la piel, crear desde la verdad y producir 
con compromiso, un mobiliario consciente y respetuoso para un mejor mañana en 
este planeta.

South TimeSkin Art

Humanly sustainable Creatively sustainable Originally sustainable Enduringly sustainable

Discover more Conocer más En savoir plus

SUSTAINABILITY PRODUCT

M-NEXT

M-Next embraces a sustainable approach: fewer components, 
reduced raw material consumption, and an efficient design that 
guarantees the quality and performance of this new generation of 
Forma 5 operational desks.

M-Next apuesta por un enfoque sostenible: menos componentes, 
un consumo reducido de materias primas y un diseño eficiente que 
asegura la calidad y el rendimiento de esta nueva generación de 
mesas operativas de Forma 5.

M-Next adopte une approche durable : moins de composants, 
une consommation réduite de matières premières et un design 
efficace qui garantit la qualité et la performance de cette nouvelle 
génération de bureaux opérationnels de Forma 5.

M-Next verfolgt einen nachhaltigen Ansatz: weniger Komponenten, 
reduzierter Rohstoffverbrauch und ein effizientes Design, das 
die Qualität und Leistung dieser neuen Generation von Betriebs-
Schreibtischen von Forma 5 gewährleistet.

SUSTAINABLE 
BY DESIGN
SOSTENIBLE DESDE SU DISEÑO
DURABLE DÈS LA CONCEPTION
NACHHALTIG DURCH DESIGN

The M-Next series introduces new colors such as Ubrique Brown 
and Atlantic Blue, bringing personality and warmth to the new 
generation of Forma 5 operational desks. These finishes are 
applied through an eco-friendly process, free of VOCs and with 
epoxy particle reuse.

La serie M-Next introduce nuevos colores como Marrón Ubrique 
y Azul Atlántico, que aportan personalidad y calidez a la nueva 
generación de mesas operativas de Forma 5. Su aplicación se 
realiza mediante un proceso respetuoso con el medio ambiente, 
sin COVs y con aprovechamiento de partículas epoxi.

La série M-Next propose de nouvelles couleurs comme Marron 
Ubrique et Bleu Atlantique, qui apportent personnalité et chaleur à 
la nouvelle génération de bureaux opératifs Forma 5. Ces finitions 
sont appliquées via un procédé écologique, sans COV et avec 
réutilisation des particules d’époxy.

Die M-Next-Serie führt neue Farben wie Ubrique-Braun und 
Atlantik-Blau ein, die der neuen Generation der Arbeitstische von 
Forma 5 Persönlichkeit und Wärme verleihen. Diese Oberflächen 
werden in einem umweltfreundlichen Verfahren ohne VOCs und 
mit Wiederverwendung von Epoxidpartikeln aufgebracht.

ELIMINATING TOXINS
ELIMINACIÓN DE TOXINAS
ÉLIMINATION DES TOXINES
ENTFERNUNG VON GIFTSTOFFEN

Ecodesign integrates ecological criteria in the design of products, 
reducing their environmental impact throughout their life cycle. At 
Forma 5 Group, the first Andalusian company in the sector with ISO 
14006 certification, we are committed to designs that provide added 
value in terms of sustainability

El ecodiseño integra criterios de ecológicos en el diseño de 
productos, reduciendo su impacto medioambiental durante todo su 
ciclo de vida. En Grupo Forma 5, primera empresa andaluza del sector 
con la certificación ISO 14006, estamos comprometidos con el diseño 
que aporte un valor añadido en sostenibilidad

Écodesign intègre des critères écologiques dans la conception des 
produits, réduisant ainsi leur impact sur l’environnement tout au long 
de leur cycle de vie. Le Forma 5 Group, première entreprise andalouse 
du secteur certifiée ISO 14006, s’engage à concevoir des produits qui 
apportent une valeur ajoutée en termes de durabilité

Ecodesign integriert ökologische Kriterien in das Design 
von Produkten und reduziert deren Umweltauswirkungen 
während ihres gesamten Lebenszyklus. Bei Forma 5 Group, 
dem ersten andalusischen Unternehmen der Branche mit ISO 
14006-Zertifizierung, setzen wir uns für ein Design ein, das einen 
Mehrwert in Bezug auf Nachhaltigkeit bietet.

ECODESIGN
ECODISEÑO
ÉCODESIGN
ECODESIGN

At Forma 5 Group we invest in the latest technology in machinery 
which, by advanced software, analyses the most efficient way 
of cutting raw materials, thus minimising the potential waste 
generated during the manufacture of the M-Next series

En Grupo Forma 5 apostamos por maquinaria de última tecnología 
que, mediante avanzados programas informáticos, analiza la forma 
más eficiente de realizar el corte de las materias primas, lo que 
permite minimizar los desechos potenciales generados durante la 
fabricación de la serie M-Next

Forma 5 Group investit dans des machines de dernière 
technologie qui, grâce à des logiciels avancés, analysent la 
manière la plus efficace de couper les matières brutes, minimisant 
ainsi les déchets potentiels générés lors de la fabrication de la 
série M-Next.

Forma 5 Group investiert in die neueste Maschinentechnologie, die 
mit Hilfe fortschrittlicher Software die effizienteste Art und Weise 
des Zuschnitts von Rohstoffen analysiert und so den potenziellen 
Abfall bei der Herstellung der M-Next-Serie minimiert.

INNOVATION 
IN MACHINERY
INNOVACIÓN EN MAQUINARIA
INNOVATION DANS LES MACHINES
INNOVATION IM MASCHINENBAU
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https://www.youtube.com/watch?v=__v8xQa-b5U
https://www.youtube.com/watch?v=__v8xQa-b5U
https://www.youtube.com/watch?v=BZM9aCo51E4
https://www.youtube.com/watch?v=BZM9aCo51E4
https://www.youtube.com/watch?v=mWVw4r5cDTw
https://www.youtube.com/watch?v=mWVw4r5cDTw


The pictures shown in this brochure are for 
reference only. Actual fabrics and colours 
may differ.  Please, refer to our sample 
chart for more details. 
Its partial or complete reproduction by 
any mechanical or photographic process 
without the company’s permission is 
strictly forbidden. 

Los colores que aparecen en nuestros 
catálogos son orientativos; consulte el 
muestrario de tapicerías y acabados. 
Queda terminantemente prohibida su 
reproducción parcial e integral a través de 
cualquier proceso mecánico o fotográfico 
sin el permiso de la sociedad. 

Les couleurs de nos documentations ne 
sont que des répresentations; veuillez 
consulter nos échantillons pour plus de 
détails.
Toute reproduction partielle ou totale, 
par quelque procédé, mécanique ou 
photographique, est strictement interdite, 
sans l’autorisation de la société.

DDie in unseren Katalogen angegebenen 
Farben sind ungefähre Abbildungen; 
bitte sehen Sie sich die Polster- und 
Oberflächenmuster an.
Die vollständige oder teilweise 
Vervielfältigung durch mechanische 
oder fotografische Verfahren ist ohne 
Genehmigung des Unternehmens 
strengstens untersagt.
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